B2.24.2 La concordancia
A concorddncia

Numa frase, o verbo e o adjetivo devem mudar para concordar com o sujeito
da frase.

Caso Ejemplo

Las ensaimadas quedaron doradas después
de salir del horno. (As ensaimadas ficaram douradas
depois de sairem do forno.)

El adjetivo coincide con el nombre (género y nimero)
(O adjetivo concorda com o nome (género e niimero))

Los panaderos organizamos el catering del

El grupo incluye al hablante (nosotros implicito) (0 ) ) )
evento. (Os padeiros organizamos o catering do

grupo inclui o falante (nds implicito))
evento.)

El grupo incluye al oyente (vosotros implicito) (0 grupo  Los encargados decidis el menu del sdbado.

inclui o ouvinte (vés implicito)) (Os responsdveis decidis o menu de sdbado.)

El nombre es precedido por el pronombre Nosotros los empleados controlamos la
correspondiente (nosotros / vosotros) (O nome ¢é temperatura del horno. (Nés, os funciondrios
precedido pelo pronome correspondente (nés / vds)) controlamos a temperatura do forno.)

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. los encargados revisamos el presupuesto antes de encargar la bolleria para el
evento. (NGs, os responsdveis, revisamos o or¢amento antes de encomendar a confeitaria para o
evento.)

a. Nosotras b. Nosotras ¢. Vosotros d. Nosotros

2. Las palmeras quedaron crujientes y doradas, pero las ensaimadas salieron demasiado
(As palmeiras ficaram crocantes e douradas, mas as ensaimadas sairam demasiado
macias.)
a. blanda b. blandas ¢. blando d. blandos

3. Vosotros los empleados la temperatura del horno mientras yo preparo la crema
pastelera. (V6s, os empregados, controlais a temperatura do forno enquanto eu preparo o creme de
confeiteiro.)

a. controldis b. controlamos ¢. controlas d. controlan
4. Ellos, los proveedores, la harina de trigo y la levadura a primera hora. (Eles, os
fornecedores, trazem a farinha de trigo e o fermento logo cedo.)
a. traen b. traéis ¢. traemos d. trae

1. Nosotros 2. blandas 3. controldis 4. traen

2. Rewrite the phrases (QR: I1A+)

1. Los camareros preparé las mesas antes del servicio.
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(Os gargons preparamos as mesas antes do servico.)
2. Los responsables de sala controlais el aforo hoy.

(Os responsdveis de sala controlam a lotag¢do hoje.)
3. Los pasteles salio delicioso, pero llegaron frias a la mesa.

(Os bolos sairam deliciosos, mas chegaram frios a mesa.)
4. Los proveedores, traemos la harina a primera hora.

(Os fornecedores trazem a farinha na primeira hora.)

1. Los camareros preparamos las mesas antes del servicio. 2. Los responsables de sala controlan el aforo hoy. 3. Los
pasteles salieron deliciosos, pero llegaron frios a la mesa. 4. Los proveedores traen la harina a primera hora.

3. Corrija o erro
1. Las tartas salieron esponjosa del horno.

As tortas sairam fofas do forno.
2. Nosotros los encargados decidis el menu del sabado.

Nos, os responsaveis, decidimos o menu de sabado.
Las tartas salieron esponjosas del horno. 2. Nosotros los encargados decidimos el menu del sdbado.
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